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Recenzja pracy doktorskiej pani mgr Julii Nikiel
pt. , Writing the Space of Flows. Representations of the Globalized World

in Post-Millenial American and Canadian Fiction”

Przedstawiona mi do oceny praca doktorska pani mgr Julii Nikiel pt. ,,Writing the Space of
Flows. Representations of the Globalized World in Post-Millenial American and Canadian
Fiction” dotyczy literackich przedstawien rzeczywistosci ery globalnego kapitalizmu w
wybranych powiesciach trzech pisarzy péinocnoamerykanskich: Williama Gibsona, Douglasa
Couplanda i Dave’a Eggersa. Jak opisuje to Doktorantka, w drugiej potowie XX wieku
kapitalizm jako dominujacy model stosunkéw ekonomicznych stal si¢ poteznym wehikutem
narracyjnym, generujac wspaniate wizje mozliwosci jednostek i rozwoju spoleczenstw. Wizje
te uwydatnily si¢ zwlaszcza w koncowych dekadach ubiegtego wieku pod wplywem
procesOw globalizacyjnych, ktére objawily si¢ zaréwno w sferze ekonomii czy polityki, jak 1
szeroko rozumianej kultury. W nowym tysiacleciu narracje globalnego kapitalizmu jeszcze
bardziej zyskaly na znaczeniu, w czym niebagatelna role odegraly nowe technologie, ktére
utrwalajg ten system, coraz wyrazniej przenikajac do zwyklego zycia. Literatura oczywiscie
zareagowata na to zjawisko poprzez swoiste kontrfikcje, czyli narracje, ktére wykorzystujac
zroznicowane spektrum $rodkéw literackich konstruujg pryzmaty krytycznego spojrzenia na
rzeczywistos¢ globalnego kapitalizmu. Takie teksty rzucajg swiatlo na negatywne skutki jego
ekspansji, takie jak usankcjonowanie razacych nierdwno$ci spotecznych albo ustawiczne
udoskonalanie technologii nadzoru i wymiany informacji, co prowadzi do drastycznego
zawegzenia obszaru wolnosci cztowieka. W erze globalnego kapitalizmu pojecia, przez dhugi

czas stuzace jako filozoficzne i egzystencjalne punkty odniesienia dla spoteczenstw i



pojedynczych ludzi, rozmyly sie albo catkiem stracily racje¢ bytu. Migdzynarodowy przeptyw
kapitatu urasta do rangi metafory, opisujacej caloksztalt relacji — w tym, co wazne, relacji
wladzy — w ktore uwiklany jest wspotczesny czlowiek. Jak dowodzi pani mgr Julia Nikiel,
Gibson, Coupland i Eggers to pisarze, ktorzy wyjatkowo wnikliwie analizujg mozliwe
scenariusze rozwoju $wiata ery globalnego kapitalizmu, przy tym sg wyczuleni na kwesti¢

konsekwencji obecnego i prognozowanego stanu rzeczy w wymiarze ludzkim.

Dysertacja pani mgr Nikiel liczy 358 stron i sktada si¢ ze wstgpu, czterech rozdziatow,
zakonczenia, bibliografii i streszczenia w jezyku polskim. We Wstepie Doktorantka,
obrawszy za punkt wyjécia znamienng anegdot¢, umiejetnie zarysowuje problematyke
rozprawy podkreslajac, ze rzeczywisto$¢ ekonomiczna globalnego kapitalizmu stworzyla
okreslone wyzwania dla literatury, co zaowocowalo poszukiwaniami nowych form
narracyjnych, adekwatnych do jej opisu i diagnozy — symptomatycznie jawi si¢ w tym
wzgledzie nurt prozy, taczacy elementy realizmu i prozy spekulatywnej. Ksigzki analizowane
w dysertacji wpisuja si¢ w ten nurt. Rozdzial I ma charakter teoretyczny. W jego pierwszej
czesel, odwolujac sie do szeregu waznych prac, m.in. autorstwa Manuela Castellsa, Michaela
Hardta i Antonia Negri, Naomi Klein i1 Fredrica Jamesona, Doktorantka definiuje szes¢
kategorii, wyznaczajgcych ramy koncepcyjne dla oméwien utwordéw literackich: ekonomia,
suwerenno$¢, geografie, przestrzenie, spoteczenstwo, ekologie. Druga czes$¢ tego rozdziatu
nakre$la kontekst literacki dla powiesci Gibsona, Couplanda i Eggersa w oparciu o przeglad
sposobow ujecia problemu globalnego kapitalizmu i technologii jego ekspansji w krytycznych
opracowaniach najnowszej prozy amerykanskiej. W Rozdziale II Doktorantka analizuje
powiesci Williama Gibsona, skladajgce si¢ na trylogie Bigend: Paitern Recognition, Spook
Country 1 Zero History. Tytutowe pojecie z pierwszej powiesci, czyli rozpoznawanie wzorow,
podsuwa klucz interpretacyjny do calej trylogii, okre§la bowiem nie tylko specyficzna
umiejetnose, ale tez rodzaj zdystansowanej postawy, ktora pozwala czlowiekowi zachowaé
minimum samoswiadomosci w §wiecie, gdzie terazniejszos¢ zlewa sie z przysztoscia,
wymazujac czasoprzestrzenne punkty odniesienia. Rozdzial III po$wigcony zostal trzem
powiesciom Douglasa Couplanda: Generation A, Player One: What Is to Become of Us 1
Worst.Person.Ever. Doktorantka koncentruje si¢ na rozwinigte] przez pisarza koncepcji
»ckstremalne] terazniejszosci” 1 pokazuje, jak wyraza si¢ ona w konkretnych elementach
$wiata przedstawionego jego powiesci, takich jak konstrukcja ,,czasu bezczasowego”, obraz
globalne] rzeczywistosci, determinowane] przez relacje wladzy oparte na dostepie do

informacji, i kreacja postaci postawionych w obliczu bankructwa idei indywidualizmu.
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Rozdzial IV zawiera omdwienia trzech powiesci Dave’a Eggersa: A Hologram for the King,
The Circle i The Parade. Na ich podstawie Doktorantka przedstawia Eggersa jako pisarza
postrzegajacego globalny kapitalizm w kategoriach spektaklu, ktéry staje si¢ narzgdziem

wielopoziomowej kontroli.

Praca doktorska pani mgr Julii Nikiel to pod wieloma wzgledami wyrdzniajace sig
osiggnigcie naukowe. Przeprowadzony tu wywdd posiada gruntowna i wyrafinowang
podbudowe teoretyczng. Doktorantka wykazata si¢ doglgbng znajomoscia z jednej strony prac
poswigconych kulturowym implikacjom procesow zwiazanych z globalnym przepltywem
kapitatu i rozwojem technologii zwigkszajacych dynamike takich proceséw, a z drugiej
krytyki opisujacej proze amerykanska w nowym tysiacleciu. Szeroka wiedza pani Julii Nikiel
z takich dziedzin, jak socjologia, filozofia, ekonomia czy studia nad globalizacja, znajduje
odzwierciedlenie w interdyscyplinarnym charakterze jej rozprawy. Recenzowanemu
doktoratowi nie mozna nic =zarzuci¢ od strony kompozycyjnej; uktad tresci jest
proporcjonalny, a najwazniejsze watki problemowe wspdlbrzmia ze sobg. Rozdzial I,
przedstawiajagcy metodologiczne zatozenia pracy, ukierunkowuje interpretacje literackie,
zawarte w kolejnych rozdziatach. W rozprawach doktorskich czegsto zdarzaja sie lepsze i
gorsze fragmenty, natomiast dysertacja pani mgr Nikiel reprezentuje réwny, wysoki poziom
merytoryczny w swoim caloksztatcie. Tworczos¢ Gibsona, Couplanda i Eggersa po 2000 roku
zostata przekonujaco pokazana w kontekscie najwazniejszych nurtdéw wspoiczesnej prozy
amerykanskiej. Synteza opracowan krytycznych na ten temat daje czytelnikowi dobre pojgcie
0 rozwoju prozy amerykanskiej na przestrzeni ostatnich dwdch dekad. Dysertacja bardzo
dobrze prezentuje sie od strony stylistycznej; Doktorantka opisuje ztozone procesy, na ktore
patrzy przez pryzmat dziet literackich, w sposéb wnikliwy i klarowny. Jej styl pisania
$wiadczy o pasji poznawczej, takoz o szacunku dla zasad dyscypliny wywodu naukowego.

Manuskrypt zostal bardzo rzetelnie zredagowany.

Dysertacja pani mgr Julii Nikiel to jedna z najlepszych prac doktorskich, jakie
recenzowatem, a na przestrzeni ostatnich kilku lat zdecydowanie najlepsza. Trudno jest z taka
pracag polemizowac, bo watle sg ku temu podstawy. Totez moje ponizsze uwagi nie majg na
celu wykazania stabych punktéow rozprawy, tylko zachecenie Doktorantki do przemy$lenia
kilku nie najistotniejszych rzeczy, mogacych jednak wplynaé na odbior pracy, jesli ukaze sig
ona drukiem — a mocno namawiam panig mgr Nikiel do podjecia krokéw w tym kierunku.

Uwazam, ze bardziej precyzyjnego uzasadnienia wymaga wybor autorow. Nie da si¢ unikngé



tego, ze w doktoracie poswigconym kilku pisarzom ich wybor prawie zawsze jest w jakims
stopniu subiektywny i arbitralny. Duzym wyzwaniem jest wyjasnienie decyzji, wynikajgcych
na przyklad z preferencji czytelniczych — do ktérych literaturoznawca ma przeciez prawo — w
zobiektywizowanej, naukowej formie. Mam wrazenie, ze pani Julia Nikiel stangta przed
takim wlasnie wyzwaniem. Jej uzasadnienie wyboru autor6w omoéwionych w doktoracie
opiera si¢ w duzej mierze na kryteriach pozaliterackich, aczkolwiek rzutujgcych na stan
literatury. Doktorantka z jednej strony wskazuje na paralele biograficzne, podkreslajac
miedzykulturowe usytuowanie Gibsona i Couplanda (z ktérymi Eggers zostat zestawiony jako
pisarz transnarodowy na podstawie gtéwnych motywoéw jego prozy), a z drugiej na analogie
w recepcji ksigzek trzech autoréw. Te analogie maja zwigzek z tym, ze Gibson, Coupland i
Eggers ciesza sie reputacjg pisarzy, specjalizujacych si¢ w literackich diagnozach
rzeczywistoéci zglobalizowanej. Polaczenie tych dwoch kryteriow nie wydaje sie
dostatecznym potwierdzeniem odrgbnos$ci wspomnianych pisarzy w krajobrazie najnowszej
prozy poOlnocnoamerykanskiej i nalezaloby si¢ zastanowi¢ nad mozliwoscig okredlenia

punktéw stycznych migdzy Gibsonem, Couplandem i Eggersem w oparciu o istotne cechy ich
poetyk.

W znalezieniu wspélnego gruntu dla utworéw Gibsona, Couplanda i Eggersa pomocne
mogloby si¢ okaza¢ pojecie powiesci systemowej (ang. systems novel), ukute przez Toma
LeClaira w pracy In the Loop. Don DelLillo and the Systems Novel (1987) — pierwsze]j ksigzce
krytycznej po§wieconej w catosci autorowi Ratner’s Star — i rozwinigte przezen w kolejne;j
monografii pt. The Art of Excess: Mastery in Contemporary American Fiction (1989). Mozna
powiedzie¢, ze ksiazki LeClaira powstaly w innej epoce, niemniej jednak nie tylko zachowaty
one swojg aktualno$¢, ale wylozona w nich teoria powiesci systemowej obecnie wydaje si¢
mie¢ nawet szersze zastosowanie anizeli w czasie ich wydania. LeClair obrat za temat swoich
badan powiesci, ktore wnikajg w sposoby funkcjonowania réznych wspolczesnych systemow
— od polityki i ekonomii po nauke i religi¢c — naswietlajac plaszczyzny ich przenikania si¢ albo
wspolistnienia. Co wazne, powieSci systemowe poprzez innowacyjne uzycie S$rodkow
literackich tworzg swoiste modele narracyjne rzeczywistosci, ktorg opisujg. Przed kilku laty
brytyjski pisarz science fiction Damien Walter w krétkim artykule dla Guardiana, dostgpnym
w Internecie, przywotatl termin LeClaira jako etykiete dla waznego nurtu wspdlczesnej prozy,
do ktérego zaliczyt m.in. Jennifer Egan, Margaret Atwood, Jonathana Franzena, Davida
Fostera Wallace’a tudziez liczne grono pisarzy science fiction, bo ten gatunek jego zdaniem
najlepiej oddaje trwalg nosnosé formuly powiesci systemowej. Teksty Gibsona, Couplanda i
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Eggersa niewatpliwie wpisuja si¢ w model powiesci systemowej nie tylko dlatego, ze
funkcjonowanie systeméw ekonomiczno-technologicznych jest ich przewodnim tematem, ale
tez ze wzgledu na koncepcje literackie, na ktérych sa oparte — wszyscy trzej pisarze tworzg
powiesci, ktére uktadajg si¢ w formalne lub nieformalne cykle, a te, zwazywszy na ich skale,
nalezy odczytywaé jako projekty narracyjnego obrazowania zlozonej wspélczesnej — i

ekstrapolowanej — rzeczywistosci.

Moja druga uwaga dotyczy podania desygnatow narodowych — ,American and
Canadian Fiction” — w tytule rozprawy. Takie sformutowanie implikuje, Zze problemy
kulturowej konstrukcji amerykanskosci i kanadyjskosci znajda odzwierciedlenie w tresci
wywodu. Tak nie jest. O kanadyjskosci pani mgr Nikiel pisze sporadycznie i tylko — jak
mozna si¢ spodziewaé — w odniesieniu do Couplanda. O amerykanskosci pisze w sumie tez
niewiele, chociaz duzo pisze o Ameryce, tzn. Stanach Zjednoczonych. Ogolnie kwestia
kontekstualizacji omawianych powie$ci w sensie narodowym ma drugorzedne znaczenie.
Polgczenie odniesien do USA i Kanady w tytule rozprawy przynajmniej posrednio ewokuje
specyficzny model relacji politycznych i kulturowych migdzy tymi dwoma panstwami, ktory
wszak nie ma przelozenia na sposoby konstruowania Swiatéw przedstawionych w
omawianych przez Doktorantke powiesciach. W transnarodowym Imperium, opisanym przez
Michaela Hardta i Antonia Negri — do ktdrej to koncepcji pani Julia Nikiel czgsto nawiazuje —
problem dominacji wyglada zupelnie inaczej niz w przypadku historycznie uksztattowanych
stosunkdw miedzy Kanadg i USA. Sugerowatbym zatem zmiang sformutowania ,,American
and Canadian Fiction” na ,,North American Fiction” albo podanie nazwisk pisarzy w tytule

zamiast wskazania proweniencji narodowej czy geograficznej.

7 pelnym przekonaniem rekomenduj¢ rozprawe doktorska pani mgr Julii Nikiel do
publikacji. Uwazam, ze poza bardziej precyzyjnym uzasadnieniem wyboru pisarzy
manuskrypt nie wymaga powazniejszej rewizji. Nalezaloby go gruntownie sczytaé, zeby
skorygowac sporadyczne drobne bledy jezykowe, takie jak literowki (np. ,all living in
different parts of the word”, s. 137.), nieprawidlowe konstrukcje przyimkowe (np.
kilkakrotnie uzyta fraza ,narrate into™) i inne (np. ,,Their need... manifests [itself]... in their
desire”, s. 175), niewtasciwe uzycie przedimkdéw (np. ,,the lack of such [a] trail”, s. 101; ,,the
heights of [the] absurd”, s. 139) albo problematyczny dobdr stow (np. ,,involvement in the

global reality”, s. 117 — bardziej pasowatoby tu stowo ,,immersion”).



Uwazam, ze pani mgr Julia Nikiel posiada duza wiedzg teoretyczng i umiejgtnosci
analityczne, a jej praca doktorska pt. ,,Writing the Space of Flows. Representations of the
Globalized World in Post-Millenial American and Canadian Fiction” stanowi istotny i
oryginalny wktad do stanu badan w dziedzinie literaturoznawstwa. Niniejszym wnioskuj¢ o
dopuszczenie Doktorantki do dalszych etapéw postgpowania doktorskiego. Wnioskuje

rowniez o przyznanie pani mgr Julii Nikiel dyplomu z wyréznieniem.
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